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DE ORIGINAL MONTAGE- UND BETRIEBSANLEITUNG

ENTRAgo - Verdeckt liegender Drehfliigelantrieb
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1. Uber diese Montage- und Betriebsanleitung

1.1 Generelle Hinweise
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie haben die richtige Wahl getroffen und sich fiir eine
qualitativ hochwertige und innovative Haustur

mit dem integrierten Haustlrantrieb ENTRAgo Antrieb
entschieden.

Der Antrieb ENTRAgo zeichnet sich durch folgende
Eigenschaften aus:
+ Automatisches, gerduscharmes Offnen
und SchlieRen der Tur.
» Betatigung Uber einen Handsender
(mit standig wechselnden Codes; dadurch erhohte
Manipulationssicherheit).

» Die Tur kann jederzeit auch manuell betatigt werden.

* Niedrigenergieantrieb nach DIN EN 16005 sorgt flr
sicheren Betrieb.

* Push-to-Close & Push-to-Open Funktion: Tir 6ffnet /

schlie3t automatisch nach manuellem Impuls.
* Einklemmschutz, Kollisionsschutz.
*  Programmierbarer Ausgang
(z.B. fur Ansteuerung der Beleuchtung).
* Individuelle Einstellméglichkeiten tber Dip-Schalter.
» Der Antrieb ist fUr einen Einsatzbereich
von -15°C bis +50°C ausgelegt.

Die vorliegende Betriebsanleitung ist im Sinne der
EG-Richtlinie 2006/42/EG (Richtlinie fur Maschinen,
kurz Maschinenrichtlinie) verfasst. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie
die TUr zum ersten Mal in Betrieb nehmen. Sie erhal-
ten wichtige Hinweise zu den Themen Montage, Ein-
stellung, Betrieb, Wartung und Pflege der Haustir mit
ENTRAgo Antrieb.

/\ WARNUNG

Beachten Sie bitte unbedingt alle
Sicherheits- und Warnhinweise.

Eine fachkundige Montage und sorgfaltige Wartung sind

zentraler Bestandteil der Zuverlassigkeit und Sicherheit
der Tur.

Bei den aufgeflihrten Informationen und Beispielen
wurde versucht, eine Vielzahl der in der Praxis vorkom-
menden Falle zu bericksichtigen. Dennoch kann keine
Gewabhr fir die Vollstandigkeit Gbernommen werden.

Sollten Sie dartber hinaus weitere Informationen bendti-

gen, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Der Hausturantrieb ENTRAGgo ist ein elektromechani-
scher Antrieb und dient ausschlielich zum Offnen und

Schlieen von Drehflligeltiiren mit einem Fligelgewicht
bis 120 kg. Die Fligelabmessungen dirfen max.1.200
x 2.300 mm und min 700x1600mm nicht Gberschreiten
bzw. unterschreiten.

Er ist nicht geeignet zur Verwendung an Turen in Ret-
tungswegen und an Rauch- und Brandschutztlren.

Der ENTRAgo darf nur dieser bestimmungsgerechten
Verwendung zugefiihrt werden. Bei eigenmachtigen
Anderungen und/ oder Verwendung durch Groke nicht
freigegebenem Zubehor wird keinerlei Haftung tber-
nommen.

Groke Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch
ein gewaltsames Offnen/ SchlieBen der Tiiren gegen
die Bewegungsrichtung des Antriebes entstehen.

Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung ge-
meinsam mit den Unterlagen zu |hrer Haustlr und der
Risikobewertung gut auf. Sie wird auBerdem bendtigt,
um die Durchfiihrung der jahrlichen Wartung und Uber-
prufung (siehe S. 26) zu dokumentieren.

1.2 Zielgruppen der Montage-
und Betriebsanleitung

Zielgruppen der Montage- und Betriebsanleitung
Die Montage- und Betriebsanleitung muss von jeder
Person gelesen und beachtet werden, die mit einer der
folgenden Arbeiten oder der Nutzung beauftragt ist:
» Abladen und innerbetrieblicher Transport

* Auspacken und Montage

* Inbetriebnahme

» Einstellung

*  Nutzung

»  Wartung, Prifungen und Pflege

* Fehlerbehebung und Reparaturen

» Demontage und Entsorgung



2. Sicherheitshinweise

2.1 Sicherheitshinweise

Die nachfolgenden Sicherheitshinweise folgen der DIN
EN 16005, welche die sicherheitstechnischen Anforde-
rungen an automatische Tursysteme gemal der Ma-
schinenrichtlinie (2006/42/EG) beschreibt.

/\ WARNUNG

Fiir die Sicherheit von Personen ist es
wichtig, diesen Anweisungen Folge zu
leisten.

Grundsatzlich geht eine Gefahrenvermeidung der Ge-
fahrenabsicherung vor. Die Haustir mit ENTRAgo wird
mit einem sogenannten Niedrigenergieantrieb betrieben.
Das heildt, dass die Energie der automatisch bewegten
Ture nicht mehr als 1,6 J entspricht. Diese Energiemen-
ge wird als unkritisch fir einen Benutzerkreis betrachtet,
der mit der Funktionsweise der angetriebenen Tlr ver-
traut ist.

Zur Vermeidung von Gefahren ist bereits im Vorfeld bei
der Planung der Funktionen fur die Haustur durch den
Bauherren und den Planer eine Risiko- / Gefahrenanaly-
se nach DIN EN 16005 durchzufuhren. Ein vorbereitetes
Formular fur diese Analyse liegt den Bestellunterlagen
zum Haustlrantrieb ENTRAgo bei oder kann von der
Internetseite www.groke.de heruntergeladen werden.

Bitte sorgen Sie dafiir, dass Kinder nicht unbeaufsichtigt
mit den Regel-/Steuereinrichtungen spielen, halten Sie
die Fernbedienungen auflerhalb der Reichweite von
Kindern entfernt.

Die Sicherheitshinweise zeigen die moglichen Ge-
fahrenstellen an kraftbetatigten Tlren auf und stellen
die getroffenen Absicherungen bzw. die konstruktiven
Erfordernisse dar.

Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass der An-
trieb ein Hilfsmittel darstellt, das das Offnen und Schlie-
Ren der Haustur unterstutzt. Der Antrieb sorgt nicht
daflr, dass die Haustlr verriegelt wird.

Es wird empfohlen, den Schliellvorgang zu beobachten.

2.2 Beispiele fiir mogliche Gefahrstellen
an automatischen Drehflligeltiiren

Gefahrenstelle zwischen
NebenschlieRkante und
Decke

Gefahrenstelle zwischen
Hauptschliekante und

Gefahrenstelle zwischen ' ! GegenschlieRkante
NebenschlieRkante und :
GegenschlieBkante / Wand
! ol
Quetschgefahr | Stofigefahr |

N

Gefahrenstelle zwischen StoRgefahr
NebenschlieBkante und
Boden

2.3 Mogliche Gefahrenstellen und
AbsicherungsmafRnahmen
nach DIN EN 16005

/\ GEFAHR

Gefahr bei Nichtbeachtung!

Werden Sicherheitshinweise nicht

eingehalten, kommt es zu schweren

Verletzungen oder Tod.

» Sie mussen alle Sicherheitshinweise
einhalten.

/\ WARNUNG

Gefahr von Quetschungen und
Scherungen!

Beim SchlieBen des Tiirflligels

Beim Offnen des Tiirfliigels (zwischen
Fliigel und Rahmen)

» Niedrigenergiebetrieb

/o\



2. Sicherheitshinweise

AN 2\ WARNUNG |

Gefahr von Quetschungen und

Scherungen!

Auf der Bandseite (zwischen Fliigel

und Rahmen)

» Die Quetschgefahr bandseitig wird
durch den Niedrigenergiebetrieb nicht
abgesichert. Beim Bedienen der Tur ist
darauf zu achten, dass Personen nicht
versehentlich gequetscht werden.

» Diese Gefahrenstelle besteht auch bei
Drehtlren ohne Antrieb. Es ist davon
auszugehen, dass Benutzer diese
Gefahrenstelle aus dem taglichen Um-
gang mit manuellen Turen kennen. Auf
diese Gefahrenstelle hat der Antriebs-
hersteller in der Regel keinen Einfluss.

/\ WARNUNG

Gefahr durch Hineinziehen!

Zwischen Fliigel und FuRboden

» Sicherheitsabstande werden eingehal-
ten

» Abstand kleiner 8 mm (wichtig fir
Bodenleger!)

» Dies muss bei der Planung bertcksich-
tigt werden!

§
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/\ WARNUNG

Gefahr durch Hineinziehen!
Zwischen Fliigel und Decke

» Sicherheitsabstande werden eingehal-
ten

» Abstand gréRer 25 mm
» Dies muss bei der Planung bertcksich-
tigt werden!
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/\ WARNUNG

Gefahr durch Schnitte!

» Einsatz von Sicherheitsglas in Fllgel
und Seitenteil; keine scharfen Kanten
am Turfligel, an der Turfullung oder
am Seitenteil (kombiniert)

» Dies muss bei der Planung bertcksich-
tigt werden!

/\ WARNUNG

Stolper- und Sturzgefahr!

Keine Hindernisse im Durchgangs-

bereich; keine Schwelle oder Stufe im

Durchgangsbereich (Schwellen und

Absitze < 12mm)

» Dies muss bei der Planung bericksich-
tigt werden!

/\ WARNUNG

Gefahr durch Bewitterung!

(z.B. Glatteis vor der Tiir, etc.)

» Schutz gegen aulRere Witterungsein-
flisse

» Die Einbaulage der Tur ist planerisch
entsprechend zu wahlen, z.B. durch
Einbau in der Leibung, Schutz durch
Vordach, Einbau nicht auf Wetterseite,
kein Schlagschatten oder direkte Son-
nenbestrahlung.

/\ WARNUNG

Gefahr durch Bedienungsfehler!

» Bedienung der Offnungs-/ Schlief-
funktion nur fur Berechtigte (Betreiber
= ,Bauherr”) Einweisung des Nutzer-
kreises (Bauherr, Bewohner)

» Der Betreiber der Tir ist flr den siche-
ren Betrieb verantwortlich.

ol iNWE'S |

Um Schaden fiir die Umwelt zu vermeiden,
entsorgen Sie alle Komponenten entspre-
chend den ortlichen oder landesspezifi-
schen Bestimmungen.



3. Produktbeschreibung und Montage

3.1 Lieferumfang

Der Lieferumfang des ENTRAgo Haustirantriebes um-
fasst folgende Komponenten:
* Antrieb (im Turblatt verdeckt liegend eingebaut)
» Steuerelektronik (im Turfliigel eingebaut)
* ENTRAsys FD Funkempfanger
(im Tarflugel eingebaut)
* Netzteil, Typ Inpotron PSU-4351 (extern)
* 2 Funk-Fernbedienungen

Zusatzliche Funk-Fernbedienungen konnen bei Bedarf
separat nachbestellt werden.

Optional kdnnen externe Signalgeber (nicht im Liefer-
umfang enthalten) an die Steuerelektronik angeschlos-
sen werden. Diese missen sich durch folgende Eigen-
schaft auszeichnen:

Schliel3erkontakt, als offener Kollektor oder potential-
freier Kontakt ausgefiihrt. Bezugsspannung ist die
Masse der Steuerung (schwarze Ader im mitgelieferten
Anschlukabel).

/\ WARNUNG

Im Nachfolgenden handelt es sich um
wichtige Anweisungen fiir die sichere
Montage. Alle Anweisungen sind zu
beachten. Eine fehlerhafte Montage
kann zu ernsthaften Verletzungen
fiihren.

3.2 Montage im Mauerwerk

Die Montage der Tire soll nur durch einen autorisierten
Montagebetrieb durchgefihrt werden.

Die allgemeinen Grundsatze einer fachgerechten Mon-
tage sind einzuhalten. Empfohlen sei hier der Leitfaden
zur Planung und Ausflihrung der Montage von Fenstern
und Hausturen — Leitfaden zur Montage in der aktuellen
Fassung der RAL-Gltegemeinschaften.

Bei der Montage einer Tur mit automatischem Antrieb ist
besonders auf einen lot- und fluchtgerechten Einbau zu
achten. Die Montage muss einen einwandfreien, festen
und dauerhaften Sitz der Tur gewahrleisten, um die von
dem Antrieb Ubertragenen Krafte sicher in den Rohbau
abtragen zu kénnen. Besondere Sorgfalt ist hier auf die
druckfeste Elementbefestigung im Bereich der oberen
Tarbander zu legen.
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Beim Aufbau der Tiire sind Vorkehrungen
zu treffen, um ein versehentliches Offnen
tiber den maximalen Offnungswinkel hin-
aus zu vermeiden — andernfalls besteht die
Gefahr einer Beschadigung des Antriebes!
Es ist sicher zu stellen, dass der maximale
Offnungswinkel des Tiirfliigels dauerhaft
und wirksam auf maximal 105° (bei einigen
Anwendungen weniger) begrenzt wird.

Die Stromversorgung erfolgt Uber das mitgelieferte
Schaltnetzteil, das an einer vom Bauherrn vorgesehe-
nen Stelle montiert wird. Die Kabelverlegung und der
Anschluss von dort zur Haustur liegen in der Verant-
wortung der Elektrolnstallationsfirma. Das Schaltnetzteil
muss mit einem vorgeschalteten Schalter allpolig vom
Netz zu trennen sein. Fur den korrekten Betrieb muss
die Zuleitung vom Netzteil zur Steuerung besonderen
Anforderungen gentigen. Aufgrund der Leistungsuber-
tragung wird ein Aderquerschnitt von min. 1,5mm? emp-
fohlen. Bei einer max. Lange von 25m einen Querschnitt
von 2,5mm?. Bei einer max. Lange von 40m einen Quer-
schnitt von 4mm?



3. Produktbeschreibung und Montage

3.3 Erstinbetriebnahme

Die Erstinbetriebnahme mit den grundlegenden Ein-
stellungen fir den Hausttrantrieb wird vom Fachhandler
vorgenommen.

/\ ACHTUNG

Die Inbetriebnahme (elektrischer An-
schluss) der Tiir mit ENTRAgo Haus-
tiir-Antrieb darf nur durch eine ge-
schulte Elektro-Fachkraft erfolgen.

/\ WARNUNG

Nach einem Stromausfall oder dem
Ausschalten des Haustiirantriebes
besteht die Notwendigkeit einer ersten
Lernfahrt in ZU-Richtung. Dazu die Tiir
manuell 6ffnen und die Lernfahrt durch
Betatigen eines Signalgebers (Hand-
sender, Taster) einleiten.

3.4 Spielschutz

Der Antrieb weist einen sogenannten Spielschutz auf,
um eine Beschadigung durch dauerhaften Betrieb

zu vermeiden.

Nach ca. 75 Sekunden Dauerbetrieb ist keine elektri-
sche Ansteuerung der Tlre mehr mdglich. Die

aktuell gestartete Bewegung wird beendet. Bei dem Ver-
such einer erneuten Ansteuerung ertont eine

akustische Warnmeldung und der Antrieb wird nicht
angesteuert. Sollte die Tir zu diesem Zeitpunkt gerade
geschlossen sein, wird das Schloss weiterhin entriegelt
und die Tir kann manuell gedffnet werden.

Nach ca. 15 Sekunden kann die Tire wieder 2 x betatigt
werden. Nach ca. 75 Sekunden ohne Betrieb ist der An-
trieb wieder voll verfigbar.

3.5 Uberlastschutz

Um eine Beschadigung der Tlre und/oder des Antriebes
durch extremes manuelles oder durch Windkraft be-
dingtes Zuschlagen zu vermeiden, hat der Antrieb eine
Bremsfunktion.

Bei einer zu hohen Bewegungsgeschwindigkeit des
Fllgels bremst der Antrieb aktiv den Tirflligel, bis dieser
wieder nahezu zum Stehen kommt.



4. Funktionen und Einstellmoglichkeiten

4.1 Einstellmdglichkeiten der Tiirelektronik

4.1.1 Parametereinstellung mittels
DIP-Schalter

Unter dem Gummistopfen des Steuermoduls verbergen
sich 8 DIP-Schalter (Abb. 1), mit denen an der
Elektronik verschiedene Einstellungen fur die Haustr
vorgenommen werden konnen.

Uber die nachfolgend beschriebenen Schalterstellun-
gen der DIP-Schalter ist eine gewiinschte Konfiguration
auszuwahlen, anschlieRend muss der eingestellte Wert
bestatigt werden. Hierzu ist ein Bedienelement (z.B.
Fernbedienung, Taster etc. ) langer als 5 Sekunden zu
betatigen. Wurde die Einstellung Gbernommen, erfolgt
eine akustische Riickmeldung der Steuerung ( 3 kurze
Pieptone). Im Fall einer nicht erkannten oder unberech-
tigten Programmierung ertonen finf kurze, schnelle
Pieptone.

Abb. 1: DIP-Schalter (alle Schalter auf ,,0%)

Nachdem alle gewlnschten Einstellungen vorgenom-
men wurden, missen alle DIP-Schalter wieder auf ,0“
(also ,,00000000%) zurtickgesetzt werden. Nur in dieser
Stellung befindet sich der Haustlrantrieb im Betriebs-
modus.

SN HINWEIS

Steht einer der acht DIP-Schalter nicht auf
»0%, so ist keine elektrische Ansteuerung
des Antriebs méglich.

4.1.2 Bedienlogik

Die DIP- Schalter haben zwei Stellungen:
Logik: 0=AUS/OFF 1=EIN/ ON

4.1.3 Frei einstellbare Funktionen

Nachfolgend werden die Funktionen beschrieben, die
mithilfe der DIP-Schalter an der Steuerung der Tir ein-
gestellt werden kdnnen.

0 INFORMATION
1 Ein fettgeschriebener Wert ist die Grund-
einstellung (Werksauslieferung)

Mit der Einstellung ,Riuckmeldung aktueller Zustand*
kann die gegenwartige Einstellungen der Antriebssteue-
rung abgefragt werden. Dabei gibt die Steuerung die
Anzahl Piepténe ab, die dem eingestellten Wert ent-
sprechen.



4. Funktionen und Einstellmoglichkeiten

4.1.3.1. Aligemeiner Komfort

Mit den Push to x- Funktionen genuigt ein leichtes manuelles Anschieben des Turfligels und der Antrieb wird die rest-
liche Fahrt des Fliigels bis zur Endposition ausfihren.

Im dritten Bereich wird eingestellt, wie sich der Antrieb verhalten soll, wenn wahrend der Flugelbewegung ein neues
Steuersignal eingeht.

Die AutoClose- Funktion ist dafir gedacht, daR der Turfliigel immer und jederzeit automatisch wieder schlieRt. Mit der
temporaren Deaktivierung wird erreicht, dal} die Tur offen stehen bleibt.

DIP-Schalter Beschreibung Riickmeldesignal
0 | 0 | Ruckmeldung aktueller Zustand -
00 0 1 | Push to Close aus 1
1 0 | Push to Close an 2
0 | 0 | Ruckmeldung aktueller Zustand -
01 0 | 1 | Pushto Open aus 1
1 0 |Push to Open an 2
0001 -
0 | 0 | Ruckmeldung aktueller Zustand -
10 0 | 1 | Ansteuerung kann nicht unterbrochen werden 1
1 0 | Ansteuerung in entgegengesetzter Richtung 2
1 1 | Ansteuerung stoppen 3
0 | 0 | Ruckmeldung aktueller Zustand -
11 0 | 1 | AutoClose nur bei vollstandiger elektrischer Offnung 1
1 0 | AutoClose immer aktiv 2
0 | 0 |Ruckmeldung aktueller Zustand -
0 | 1 | AutoClose, wenn konfiguriert aktiv 1
0110 11
1 0 AutoClose und Push to x temporar deaktiviert °
nach Ansteuerung an IN3 fir min. 2 sec.

10



4. Funktionen und Einstellmoglichkeiten

4.1.3.2 Grundpositionen

Mit diesen Einstellungen werden die Grundpositionen des Turfliigels programmiert.

Dabei ist die Nullposition die Stellung der Tir in geschlossenem unveriegelten Zustand. Nach dem Einstellen der DIP-
Schalter ist die Tir manuell zu schlie3en und mittels Handsender zu bestatigen.

Die Offen- Position sollte so eingestellt werden, dalk ausreichend Spielraum zu angrenzenden Wanden oder sonstigen
Gegenstanden bleibt. Die maximal mégliche Offnungsweite fiir die Haustir mit ENTRAgo betragt ca. 105° und ist mit
geeigneten Mitteln wirksam zu begrenzen.

DIP-Schalter Beschreibung Ruckmeldesignal

00 0 1 | Einlernen der Geschlossen- Position
00 1 0 | Einlernen der Offen- Position

1111

Nach einer Unterbrechung der Stromversorgung ist die Geschlossen- Position fur die Steuerung in folgender Weise
neu einzulernen:

Der Turflugel ist manuell zu 6ffnen. Durch Betétigen eines Bedienelementes (Funkfernbedienung, Taster etc.) wird
eine Schlie3fahrt ausgeldst. Der Turfligel fahrt mit gleichmafRigen Pieptdnen bis zur geschlossenen und verriegelten
Position.

Diese Lernfahrt darf auf keinen Fall blockiert oder anderweitig behindert werden, die Folge wéaren Fehlfunktionen der
Steuerung.

4.1.3.3 Akustischer Signalgeber

Die Steuerung des Hausturantriebes kann wahrend des Betriebes akustische Signale abgeben.
Welche das sind, ist hier beschrieben.

Die Einstellung ,Signal beim Start der Ansteuerung” bewirkt, dal} die Steuerung beim Losfahren des Antriebes einen
kurzen Ton abgibt. Mit der Einstellung ,solange Ansteuerung® erténen wahrend der motorischen Fligelbewegung
gleichmaRige Pieptodne.

DIP-Schalter Beschreibung Riickmeldesignal

0 | 0 | Rickmeldung aktueller Zustand -

00 0 | 1 | Signal bei SchlieRerfolg* aus 1

1 0 | Signal bei Schliel3erfolg* an 2

* nur bei Schloss mit Rickmeldung wirksam

0 | 0 | Ruckmeldung aktueller Zustand -

0 | 1 |Signal bei Offnen: keines 1

1000 01 ™10 [signal bei Offnen: beim Start der Ansteuerung 2
1 1 | Signal bei Offnen: solange Ansteuerung 3

0 | 0 | Ruckmeldung aktueller Zustand -

10 0 | 1 | Signal bei SchlieRen: keines 1

1 0 | Signal bei SchlieRen: beim Start der Ansteuerung 2

1 1 | Signal bei Schlielen: solange Ansteuerung 3

11



4. Funktionen und Einstellmoglichkeiten

4.1.3.4 Offenhaltedauer

Mit dieser Einstellung wird die Zeitdauer gewahlt, die der Turfligel in der gedffneten Position verharrt bis die Tur auto-
matisch wieder geschlossen wird.

Dies gilt aber nur, wenn die Tur selbstandig elektrisch bis zur Endposition gedffnet wurde und die Funktion AutoClose
(siehe 4.1.3.1) aktiviert ist.

Wird der Fliigel beim Offnen vor dem Erreichen der Endposition blockiert, bleibt er in dieser Position stehen, bis ein
neues Steuersignal zum Offnen oder SchlieRen eingeht.

DIP-Schalter Beschreibung Riickmeldesignal

0 | O | Ruckmeldung liber aktuelle Einstellung (nach Bedienelement) -

0 | 1 | Automatisches SchlieRen nicht aktiv = Daueroffen 1

00 1 0 | nach 5 Sekunden 2

1 1 | nach 10 Sekunden 3

0 | 0 | nach 20 Sekunden 4

01 0 | 1 | nach 30 Sekunden 5

1 0 | nach 40 Sekunden 6

1001 1 1 | nach1 M?nute 7
0 | 0 |nach 1 Minute 15 Sekunden 8

0 1 | nach 1 Minute 30 Sekunden 9
10 1 0 | nach 1 Minute 45 Sekunden 10

1 1 | nach 2 Minuten 11
0 | 0 | nach 2 Minuten 30 Sekunden 12
0 | 1 | nach 3 Minuten 13
t 1 0 | nach 4 Minuten 14
1 1 | nach 5 Minuten 15

Die Offenhaltedauer ist auch die Zeitspanne, die die Steuerung nach einem Blockieren bei der Schliefahrt wartet und
dann einen erneuten Versuch startet um die TUr zu schlief3en.

12




4.1.3.5 Programmierbarer Ausgang

An dem programmierbaren Ausgang der Haustirsteuerung kann ein Schaltrelais mit 12V/ 0,3A angeschlossen wer-
den, um separate Verbraucher (z.B. das Licht) zu schalten. Wie und wann das Relais schaltet, wird mit den Einstellun-
gen aus folgender Tabelle festgelegt.

DIP-Schalter Beschreibung Riickmeldesignal

0 | 0 | Ruckmeldung aktueller Zustand -

00 0 | 1 | Allg. Einstellung: Dauersignal solange autorisiert 1

1 0 | Allg. Einstellung: Dauersignal, wenn nicht geschlossen 2

1 1 | Allg. Einstellung: Feineinstellung unten 3

0 | 0 | Ruckmeldung aktueller Zustand -

0110 01 0 | 1 | Signal bei Offnen: keines 1
1 0 | Signal bei Offnen: Ausgang fiir 0,5 Sekunden aktiviert 2

1 1 | Sig. bei Offnen: Ausgang aktiviert solange Ansteuer. 3

0 | 0 | Ruckmeldung aktueller Zustand -

10 0 | 1 | Signal bei Schlielen: keines 1

1 0 | Signal bei Schlielen: Ausgang fir 0,5 Sekunden aktiviert 2

1 1 | Sig. bei SchlieRen: Ausgang aktiviert solange Ansteuer. 3

Das Signal ,wenn nicht geschlossen” ist nur moglich mit einem Riickmeldesignal vom Tirschlof3.
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Scanner

- 12v Dc[iCS

ENTRAsys FD Empfanger(22048)
+12V DC]

o
©
N
o
<
E
T
x
=
IS
=
K
w

Rahmenseitig

Flugelseitig

Schalteingang

T12vACIDC

Hausturantrieb (21102)

Steckverbindung X1

PIN | Bezeichnung | Farbe
1 Motor +

[2__ [Motor- sw
[3 [HallGND _|[vi

5 |Hall Vcc ge
[7__[Hall Speed2 [gn

9 |Hall Speed1 |bl

Steckverbindung X2
PIN | Bezeichnung Farbe
1 Schloss Signal | sw(G-U)

Schloss Masse

gr(G-U), gr(Funk-Empf.)

Schloss Versorg.

br(G-U), br(Funk-Empf.)

Schloss Ruckm.

2
3
4
5 |Treiberausgang
6
7

Antenne
Signal 1 gn(KU)
[8 [Signal 1AC Vi(KO)
Signal 2/ bI(KU), sw(Funk-Empf.)
0 |[Signal 3 ge(KU)
1 _[Versorgungssp. |rt(KU)
2 |Masse sw(KU)

Anschlusskabel (22617)

Kabellibergang LINK 1191_15 (27740)

In gedruckter Form unterliegt das Dokument nicht dem Anderungsstand

LIYY 3x 0,34mm?

Motorkabel (22616)

L

N

b

5 . Farbe der

H

& &
W £
R ]
@ ~

18

G-U Secury Automatic Anbauset A-Offner (22882)

)@

Versorgungsspannung:
12-24 V OC (stabilisiert)

22
44
E

rom)

(Taster an der
Sprechanlage)
Abzweigdose

@ schwarz (Steudrst

Kabelibergang

Leitungen
beachten

g
4

Groke Tur Flugeliiberdeckend

Legende G.U. Kabel
Pin1 |br [+VCC
Pin2 [gr |-GND
Pin 3 [sw |+ Freigabe
Farbcode Adernfarben
Schwarz sw
Braun br
Rot rt
Orange or
Gelb ge
Grin gn
Blau bl
Violett vi
Grau ar
Wei ws
Rosa rs
Anderungen Name Datum | Bezeichnung: Drehfligelantrieb + .
G.U. Secury Automatic A-Offner+
Name | Datum |[gez.: | s 24.07.2018 ENTRAsys FD Funkempfanger
gepr.:| to 24.07.2018 Versions-Nr.: 1.0




Netzgerat Inpotron PSU 4351 Out: 13V DC/9,5A (22618) I
(Achtung, die Tur darf nur mit diesem Netzteil betrieben werden)
Externe Signalgeber
P o \ o |
1 1 i
i i |
@ d ~
Gegensprechanlage Taster I
(potentialfreier Kontakt)
Externe Signalgeber
® o RPN AN I Anschlusskabel L=5,0m (22620) Standart
T T Anschlusskabel L=12,0m (22621)
2 2
A - [ 3 3
——— (=]
b b £ 2
Gegensprechanlage Taster =

(potentialfreier Kontakt)

Externe Signalgeber
® ( o Py
T T -
1 1 i
[ ¢
Gegensprechanlage Taster .
(potentialfreier Kontakt) GND
(-DC)
(e, < /
M\, Steuersignal 6-24 V AC
O
i %I

Gegensprechanlage
(potentialbehafteter Kontakt)

Kabeliibergang LINK 1191_15 (277158)

Detail Tagesfunktion Variante A

.j/ _J_L/ PY g ® Signal 1

Schalter Innen Taster AuRRen

1

GND
(-DC)

Detail Tagesfunktion Variante B
—_

.j/_ Signal 3

Schalter Innen:

Autorisiert
|
/ g < Signal 2
Taster Aulen:
\ autorisiertes Ansteuern

GND
| (-DC)
Bauseitige Beschaltung

Anderungen Name Datum | Bezeichnung: Drehflugelantrieb +
G.U. Secury Automatic A-Offner+
Name Datum gez.. sle 24.07.2018 ENTRAsys FD Funkempfanger

Externe Beschaltung

In gedruckter Form unterliegt das Dokument nicht dem Anderungsstand gepr..| to 24072018 | Versions N 1.0




5. Wartung

Um den sicheren Betrieb und die langfristige Zuverlassigkeit der automatischen Tire sicherzustellen, muss nach DIN
EN 16005 mindestens einmal im Jahr eine dokumentierte Wartung und regelmafige Prifung nach den Vorgaben
dieser Bedienungsanleitung durch eine daflir eingewiesene Person oder einen Fachbetrieb erfolgen. Der Endnutzer
der Haustiir sollte vom Hersteller der Tiir bei der Ubergabe/ Abnahme dafiir ertiichtig und unterwiesen werden. Im
Zweifelsfalle ist jedoch angeraten, sich zur Unterstlitzung an einen Fachbetrieb zu wenden.

Im Anhang 1 dieser Bedienungsanleitung befindet sich ein Formular zur Dokumentation der jahrlich durchgefiihrten
Wartung. Folgende Priifungen sollten in der angegebenen Reihenfolge erfolgen:

Al

Igemein/Turanlage:

Sichtpriifung

Lei

Festen Sitz der Schrauben des Haltewinkels prufen,
evtl. wieder mit 3 Nm nachziehen.

Zustand und auf eventuelle Verschlei3erscheinungen
Uberprtfen, bei Beschadigungen an den Fach-
betrieb wenden.

Parallelitat und Mittigkeit der Koppelstange prifen,
ggf. nachjustieren. Die Koppelstange ist waagrecht
zu positionieren, indem die Schrauben am Haltewinkel
leicht geldst werden und der Haltewinkel so ver-
schoben wird, dass die Koppelstange in waagrechter
Lage ist. Anschliel3end sind die Schrauben wieder
mit 3 Nm anzuziehen (s. Bild 1).

Sitz der Befestigungsschrauben am Antriebe kontrol-
lieren (s. Bild 2) und ggf. nachziehen (1,4 Nm).

chtes Nachfetten

Lagerung des Antriebes mindestens alle 3 Jahre
nachfetten. Hierzu den Turfliigel bis max. Offnungs-
winkel (105°) 6ffnen, bis das AufRenrohr des
Antriebes sichtbar wird, dieses dann mit Klibersynth
LI 44-22 oder Berulub FR 43 umlaufend nachfetten
(s. Bild 2).

Bei starken Gerauschen am Aufenrohr muss das
Nachfetten vorzeitig erfolgen.

Sichtpriifung der verbauten Elektronik:

16

Auf festen Sitz im Rahmen-/ Flugelprofil,

sowie auf Verschmutzungen bzw. Wasser kontrollieren.
Ggf. mit feuchtem Tuch reinigen und Befestigung-
schrauben handfest nachziehen (s. Bild 4).

Prufen, ob der Dichtstopfen vorhanden ist,

wenn nicht, dann unbedingt durch Ersatzteil
abdichten (s. Bild 3).

Uberpriifung der Netzteiltemperatur: handwarm

(im eingebauten Zustand).

Turfalle auf Leichtgangigkeit und Sauberkeit prifen,
ggf. leicht fetten.

Uberpriifen des festen Sitzes aller Bandbefestigungen.
Kabellibergang von Fligel und Blendrahmen auf

Bild 1: Befestigungsschrauben des Haltewinkels (4 Stiick
Innensechskant SW 4 mm; Anzugsmoment: 3 Nm)

|| J‘
/
|

| ﬂg‘w

|
Bild 2: AuBenrohr mit Kliibersynth LI 44-22 oder Berulub FR 43
umlaufend nachfetten.




5. Wartung

festen Sitz bzw. loses Kabel Uberpriifen. Befesti-
gungsschrauben ggf. handfest nachziehen
(s. Bild 4).

+ Uberpriifen des festen Einbaus des Rahmens im
Mauerwerk (Uberpriifung der Montagemittel und
Montage auf festen Sitz und kraftschliissige Uber-
tragung der Krafte ins Mauerwerk) und einer umlau-
fend gleichmafigen Dichtungsauflage des Fliigels
am Rahmen; ggf. an Fachhandler wenden.

Turfunktionen:

+ Uberpriifung der einwandfreien Funktion in den
eingestellten Betriebsarten:

+ Entspricht der Offnungswinkel dem Einstellwert?

* Funktionieren Einklemmschutz / Reversieren wie
eingestellt?

» Dito Push to Go, etc.

» Der Antrieb arbeitet gerduscharm; auf ungewohn-
liche Gerausche wahrend der Bewegung achten; bei
Auffalligkeiten an Fachhandler wenden.

» Lage des Fligels im Rahmen:

» Tur- und Fligelkanten sind waagrecht bzw. senk-
recht, evtl. mit Wasserwaage prufen.

» Die Spaltverlaufe Fliigel zu Rahmen sind gleichmafig.

» Der geschlossene Turfliigel liegt am Rahmen gleich-
mafig und dicht an.

» Sollten diese Punkte nicht erfiillt sein, ist ein Nach-
stellen der Bander in der Regel zwingend erforderlich,
ggf. Fachpersonal beauftragen.

* Manuellen Probelauf durchfiihren (Antrieb vom
Stromnetz trennen oder Sicherung fiir diesen Strom-
kreis abschalten und Tir manuell 1x ganz 6ffnen und
wieder schlief3en).

+ Sicherstellen, dass der max. Offnungswinkel (105°)
nicht Gberschritten wird, evtl. durch Fachhandler
nachstellen lassen.

SchutzmaBnahmen zur Vermeidung oder Sicherung
von Gefahrenstellen::

+ Haben sich seit der Erstinbetriebnahme Anderungen
im Umfeld der TUre ergeben, welche zu einer
Neubewertung der Gefahrstellen flihren? Sind alle
Festlegungen der Risikoanalyse noch gliltig?

+ Uberpriifung konstruktiver Sicherungsmafinahmen
(bauliche Umgebung).

+ Uberpriifung der Sicherheitsabstande an der Haupt-
und Nebenschlielkante.

Dokumentation:

* Dokumentation der durchgeflihrten Wartung in
Anhang 1.

Bild 3: Befestigungsschrauben und Dichtstopfen an der Elektronik

Bild 4: Befestigungsschrauben Kabeliibergang ggf. nachziehen

Im Anhang 1 ist ein Vordruck fur die Prifdokumentation
enthalten, welche zur Dokumentation der durchgeflhr-
ten Prifungen benutzt werden soll. Die ausgefullte Pruf-
dokumentation muss vom Betreiber fir den

Zeitraum der Nutzung der Tur aufbewahrt werden.

Es ist zu empfehlen, die Wartung durch einen exter-
nen Fachbetrieb durchflihren zu lassen. Es bietet sich
an, den Montagebetrieb bei der Ubergabe/ Abnahme
nach einem Wartungsvertrag fur eine fachgerechte und
kostenglinstige Wartung der Haustir mit dem ENTRAgo
zu fragen.
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6. Reinigung und Pflege

Ein einfaches Reinigen der beweglichen Teile mit einem
sauberen Tuch ist ausreichend. Keine aggressiven oder
scheuernden Mittel verwenden. Fir die Alu-Oberflachen
genlgt eine milde Seifenlauge. Nur feucht, nicht nass
putzen.

7. Recycling und
Entsorgung

Zur ordnungsgemafien Entsorgung nach der Nutzungs-
phase muss die Aluminium-Haustir nach dem Ausbau
aus dem Mauerwerk in ihre einzelnen Komponenten
zerlegt werden. Es ist dafiir zu sorgen, dass das Alt-
gerat und ggf. vorhandenes Zubehor einer ordnungs-
gemalfien Entsorgung zugefiihrt werden. Die geltenden
nationalen Vorschriften sind zu berlcksichtigen.

8. Ersatzteile

Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass aus-
schlieBlich zertifizierte Originalersatzteile (incl. Netzteil,
Elektronik,...) zur Verwendung mit dem Haustlrantrieb
ENTRAgo geprift und freigegeben sind. Sollten Ersatz-
teile bendtigt werden, ist der Montagebetrieb erster
Ansprechpartner. Alternativ kann ein Fachbetrieb in der
naheren Umgebung angefragt werden.
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9. Diagnose/Fehlersuche

Der Antrieb entspricht einem hohem Sicherheitsstandard und allen notwendigen technischen Regeln und Anforderun-
gen. Interne sowie durch den Antrieb verwaltete externe Sicherheitsschaltkreise werden zyklisch iberwacht. Wahrend

des Betriebes der Gerate kdnnen Situationen auftreten, die zu einem Fehler fihren.
Der Antrieb versucht, die Ursache zu ermitteln, und dementsprechend zu reagieren. Die Reaktion erfolgt je nach
Schwere der Ursache und geht bis zum Abschalten der Automatikfunktion des Antriebs. In diesem Fall kann die Tur

manuell begangen werden.

Hardwaredefekte, Montagefehler und manuelle Bedienung wahrend Sicherheitstests kénnen Fehlermeldungen ver-
ursachen, und das System schaltet in den Notbetrieb. Zum Reset von Fehlermeldungen steht die folgende Moglichkeit

zur Verfligung:

Netzreset: Abschalten der Stromversorgung des Antriebs. Nach dem Einschalten ist fiir den Antrieb eine Lernfahrt in
Richtung der ,Geschlossen- Position” durchzufiihren.
Im Fall eines Defektes oder Fehlers des Antriebs ist umgehend ein Servicetechniker zu verstandigen.

Es ist mdglich, einige Fehler selbst zu priifen und zu beheben, als Hilfestellung dient diese Tabelle:

Was tun wenn...

Storung

Mogliche Ursache

Abhilfe

Tur offnet nicht automatisch, nur
manuelle Betatigung mdglich©

Steuerung, Spannungsversorgung oder
Handsender weisen einen Fehler auf.

Netzteil einschalten, Systemreset durch
Netzteil: Sicherung der Hausinstalla-
tion fur Netzteil fir 15 s deaktivieren
oder an den Fachbetrieb wenden

Geschlossen- und Offenposition
nicht angelernt

Siehe Erstinbetriebnahme

Ture klemmt durch evtl. Absenken
der Ture

Bander nachstellen oder Fachbetrieb
rufen

Schloss entriegelt zu spat

Fachbetrieb rufen

Ein DIP-Schalter steht nicht auf ,0“

DIP-Schalter kontrollieren

Tur 6ffnet nicht, piept bei Offnungs-
anforderung (siehe Liste Signalmus-
ter im Glossar)

Spielschutz hat angesprochen. Die-
ser dient dazu, um Schaden durch
Dauerbetatigen zu vermeiden.

Ca. 15s warten, dann kann der An-
trieb wieder genutzt werden

Akustisches Fehlersignal wird ge-
geben

Systemreset Uber Netzteil: Netzteil
15s stromlos schalten, andernfalls
Fachbetrieb rufen; Programmfehler
wurde festgestellt

Steuerung neu programmieren
(Fachbetrieb rufen)

Tire schlielt nicht vollstandig

Tare klemmt durch evtl. Absenken
der Ture oder beschadigte Dichtung

Bander nachstellen, Dichtung korri-
gieren oder Fachbetrieb rufen

Schloss schwergangig

Fetten oder Fachbetrieb rufen

Geschlossenposition verlernt

Geschlossenposition neu anlernen
oder System 15s stromlos schalten
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9. Diagnose/Fehlersuche

Stoérung

Mogliche Ursache

Abhilfe

Die Tur 6ffnet automatisch, schlief3t
jedoch erst nach langer Zeit oder gar
nicht

Der Parameter ,Offenhaltezeit ist
falsch eingestellt

Offenhaltezeit am DIP-Schalter ein-
stellen

Hindernis im Offnungsbereich der
Tilre, welches das Schlielen ver-
hindert

Fahrweg frei raumen

Tar zu weit gedffnet (10% Uber ge-
lernte Offenposition hinaus geéffnet)

Tir manuell schlieBen und Offnungs-
winkel prufen, ggf. Turstopper ins-
tallieren; neue Offenposition (weiter
offen) lernen

Ture reversiert ohne Einklemmfall

Schwergéangigkeit im System

Prifen, ob am Antrieb ein Hindernis
zu erkennen ist und dieses entfer-
nen (Fremdkorper), Tureinstellungen
Uberprifen, ggf. Fachbetrieb rufen

Windlast / Windstof3

Einklemmschutzeinstellung per
DIP-Schalter anpassen

Gerausche Gelenke nicht gefettet oder verstaubt | Nachfetten mit vorgeschriebenem
Fett, siehe Wartung
Antrieb beschadigt Fachbetrieb rufen
Tar hat sich gesenkt Tureinstellung tberprifen und ggf.
nachstellen
Blockierung Stérung des Fahrwegs durch Hinder- | Fahrweg frei rdumen

nis, Blockierung durch den Antrieb
(Einklemmschutz)

Blockierung des Antriebs in Zu-
Position, Offnung nicht mdglich

Defekt des Antriebs oder der An-
steuerung

Fachbetrieb rufen, manuelle Offnung
weiterhin moglich

Defekt des Schlosses

Schloss tauschen lassen, Fachbe-
trieb rufen

Nach einem Stromausfall oder Ausschalten des Hausturantriebes besteht die Notwendigkeit einer ersten Lernfahrt in
ZU-Richtung. Dazu die Tur manuell 6ffnen und die Lernfahrt durch Betatigen eines Signalgebers (Hand-sender, Taster

etc.) einleiten.
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10. Gewahrleistung und Kundendienst

Grundsatzlich gelten unsere ,Allgemeinen Geschafts-
bedingungen®.

Die Gewahrleistung entspricht den gesetzlichen Bestim-
mungen und gilt fir das Land, in dem der Antrieb
erworben wurde.

Die Gewahrleistung erstreckt sich auf Material- und Fer-
tigungsfehler, die bei einer normalen Beanspruchung
auftreten.

Gewabhrleistungs- und Haftungsanspriiche bei Perso-
nen- und Sachschaden sind ausgeschlossen, wenn
sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen
zurickzufuhren sind:

* Nicht bestimmungsgemalfe Verwendung des Antriebs.

* Unsachgemalies Montieren, Inbetriebnehmen,
Bedienen, Warten und Reparieren des Antriebs.

» Betreiben des Antriebs bei defekten, nicht ordnungs-
gemald angebrachten oder nicht funktionsfahigen
Sicherheits- und Schutzvorrichtungen.

» Nichtbeachten der Hinweise in der Montage- und
Betriebsanleitung.

» Eigenmachtige bauliche Veranderungen am Antrieb.

» Katastrophenfalle durch Fremdkoérpereinwirkung und
héhere Gewalt.

» Verschleil3.
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10. Gewahrleistung und Kundendienst

Anhang 1 - Prufdokumentation

Historie der gewahlten Einstellungen

In dieser Tabelle sollen die durchgefiinrten Anderungen der Einstellungen der Tirelektronik (s. 4.1) dokumentiert
werden.

Parameter | Wert Anderung am | Neuer Wert | Anderung am | Neuer Wert | Anderung am | Neuer Wert
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10. Gewahrleistung und Kundendienst

Anhang 2 — Nachweis liber durchgefiihrte Prifungen / Wartungen

In dieser Tabelle sollen die regelmafigen Prifungen und Wartungen durch die ausfihrende Person dokumentiert

werden.

Datum

Stempel und Unterschrift

Befund / MaBnahmen
(Restrisiken)

Anlage in Ordnung

. Jahr

- Erstinbetriebnahme

- Einweisung des Betreibers

- Betriebsanleitung erklart
und Ubergeben

. Jahr

. Jahr

. Jahr

. Jahr

. Jahr

. Jahr

. Jahr
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10. Gewahrleistung und Kundendienst

Anhang 1 - Glosar

DIP-Schalter: Kleine Schiebeschalter. Hier in der Steuerung unter der Gummikappe zuganglich.

regelméBliges Piepen: 0,25s Ton und 0,25s kein Ton, Signalfolge fiir eine erfolgreiche Aktion: 3 langere
siehe unteres Bild Piepténe (0,5s Ton / 0,5s kein Ton) siehe unteres Bild
O] ""(7.)-""E im"(n-) ----- ) @ @)
: E
E !
0,25s Peoemmeeed e 0,55
0,255 " o5
- (n)s o - 3s _
Signalfolge fiir einen Fehler: 5 kiirzere Piepténe Signalfolge aktiver Spielschutz: 5 kiirzere Piepténe mit
(0,1s Ton + 0,2s kein Ton) siehe unteres Bild ldngeren Pausen (0,1s Ton + 0,5s kein Ton) siehe unteres Bild

2

NN
‘ (1 \ ‘ 2 \ ‘ () \ ‘ ) \ ) Q] () I I ‘ %) \
0,1s -——-
0,2s
-

0,5s
- 1,58 2,58

Tirelektronik: Bauteil auf der Bandseite des Turflligels, welche die Steuerung des ENTRAgo-Antriebes Ubernimmt.
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11. Konformitatserklarung

GemaR der EG- Maschinen- Richtlinie 2006/42/EG vom 17.Mai 2006, Anhang Il A

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend bezeichnete Maschine in ihrer Konzeption und Bauart sowie in der von
uns in den Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-
Richtlinie 2006/42/EG entspricht. Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung der Maschine verliert diese Erkla-
rung ihre Glltigkeit.

Hersteller:

Groke Turen & Tore GmbH
Wikingerstrale 10
D-76189 Karlsruhe

Beschreibung und Identifizierung der vollstindigen Maschine:

Produktbezeichnung / Funktion: Drehfllgeltir
Serienbeschreibung: ENTRAgo
Seriennummer, Baujahr: siehe CE-Kennzeichnung im Fligelrahmen

Es wird die Ubereinstimmung mit weiteren, ebenfalls fiir das Produkt geltenden Richtlinien/ Bestimmungen
erklart:

* DIN EN 12100 Sicherheit von Maschinen-Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze:
Grundsatzliche Terminologie, Methodik, Risikobeurteilung 2011-03

« DIN EN 16005 Kraftbetatigte Tlren — Nutzungssicherheit- Anforderungen und Prufverfahren 2013-01

» DIN EN 18650 Automatische Tirsysteme- Produktanforderungen und Prifverfahren 2010-06

Benannte Stelle des EG- Baumusterverfahrens:
IFT Rosenheim GmbH

Theodor-Gietl-Str. 7-9

83026 Rosenheim

Benannte Stelle fiir Priifung QS-System:
Wird noch angegeben

Bevollméachtigter fiir die Technische Dokumentation:
Dipl. Ing. Thomas Ochsenreither

Produktmanagement

Groke Turen& Tore GmbH

Ort, Datum Unterschrift
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12. Risikobewertung

ANGABEN

Angebot: Einbauort:
Ansprechpartner: Tel.:

PLZ / Ort StraBe:
Ersteller der Risikobewertung:

Inbetriebnahme durch Firma:

Ersteller / Monteur: Unterschrift:

BENUTZERKREIS:

Nicht 6ffentlicher Bereich

AusschlieBlich eingewiesene Personen

Turéffnungswinkel:
Fligelgewicht:
Turbreite:

Turhohe:

°

105
max.120 kg
max.1.200 mm

max.2.200 mm

RISIKOBEWERTUNG IN ABHANGIGKEIT DER NUTZERGRUPPEN

Je nach den nachfolgend genannten Nutzergruppen der Tiir, kdnnen zusatzliche MaBnahmen zur Absicherung vom Betreiber der Tiiranlage oder dem Errichter als sinnvoll erachtet werden. Auf
eine mogliche Restgefahrdung an der NebenschlieBkante ist der Betreiber hingewiesen worden. Der Einbau eines Tiirstoppers ist generell erforderlich.

ABSICHERUNG DURCH:

REGELMASSIGE NUTZER DER ABSICHERUNG DURCH: e
TURANLAGE BETRIEB ,,NIEDRIGENERGIE* BETRIEB ,, NIEDRIGENERGIE
ZZGL. ZUSATZMASSNAHMEN
Hohe Sicherheit gegeben [ ja [ erforderlich
ERWACHSENE (Niedrigenergie - Vorgaben
eingehalten)
D nein D nicht erforderlich
BESONDERS ZU SCHUTZENDE Hohe Sicherheit gegeben [ja [ erforderlich
PERSONEN (KINDER, BEHINDERTE UND (Niedrigenergie - Vorgaben
ALTERE MENSCHEN) eingehalten) ) ) )
D nein D nicht erforderlich

Datum, Name:

Unterschrift Kunde:

Der Errichter eines Tiirsystems ist verpflichtet eine Sicherheitsanalyse (Gefahrenanalyse) nach DIN 18650 durchzufiihren und zu
dokumentieren (§2 der 9. GPSGV, in Verb. m. Anh. | der Maschinenrichtlinie):
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Gefahrenstellen und AbsicherungsmafRnahmen

4.)

Gefahrenstelle zwischen
NebenschlieBkante und

Decke
-
1.
2) Gefahrenstelle zwischen
' Hauptschli_eBkante und
Gefahrenstelle zwischen ' " GegenschlieBkante
NebenschlieBkante und
GegenschlieRkante / Wand
T
Quetschgefahr ! StoRgefahr ' A
[
3) ! !
Gefahrenstelle zwischen StoRgefahr
NebenschlieBkante und
Boden
Gefahrenstelle MaRnahme getroffen Bemerkung

1))

Quetsch- und StoRgefahr beim
SchlieRen/Offnen des Tiirfliigels
(HauptschlieRkante)

Niedrigenergiebetrieb nach DIN EN
16005

Die Energie der automatisch bewegten
Tur entspricht nicht mehr als 1,6 J

2)

Quetschgefahr beim Offnen des
Turfligels (NebenschlieRkante)

Keine Beeinflussung der Quetschgefahr
durch den Drehtlrantrieb. Kein Einfluss
des Niedrigenergiebetriebs

Die Verengung des Turspaltes
zwischen NebenschlieRkante und
Gegenschliel3kante ist eine bekannte
Gefahrenstelle aus dem taglichen
Umgang mit Tdren.

Auf diese Gefahrenstelle hat der
Drehturantrieb keinen Einfluss

3)

Einziehgefahr zwischen Flugel und
FuBboden

(O Sicherheitsabstande missen
eingehalten werden

Abstand grofser 8 mm

3

oy o T

4.

Einziehgefahr zwischen Flugel und
Decke

(O Sicherheitsabstande missen
eingehalten werden

Abstand grofier 25 mm
Vi

iy R

é
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Gefahrenstellen und AbsicherungsmafRnahmen

Gefahrenstelle MaRBnahme getroffen Bemerkung

Schnittgefahr (O Sicherheitsglas in Fliigel und

Seitenteil:
O Turfliigel,
O Trfillung

Stolpergefahr (3 keine Hindernisse im

Durchgangsbereich

(O keine Schwelle oder Stufe
im Durchgangsbereich

Gefahr durch Bewitterung O Schutz gegen duRere Einbaulage der Tur schon bei der
Witterungseinfliisse Planung berlcksichtigen

Gefahr durch Bedienungsfehler
(O Bedienung des Programm-

schalters nur flir Berechtigte
O Einweisung des Bedienpersonals

AbschlieRende Bemerkungen

Angaben zu Restrisiken, Sonderfunktionen, Nutzungsinderungen Beispiele fiir Restrisiken:

» Stufen oder Treppen in unmittelbarer Nahe der Tur

« Tir offnet zu spat bei eingestellter Ansteuerverzégerung

» StoRen gegen die Hauptschliefkante eines sich 6ffnen
den oder schlieRenden Turfligels

» Schwellen

* Quetsch-/Schergefahr durch Rollenhebel oder

Gegenstande

Ersteller der Risikobewertung
Die Sicherheitshinweise miissen sowohl vor Einbau der ANSCHRIFT
Tar als auch nach dem Einbau beachtet und Gberprift Name:
werden. StraBe:

PLZ / Ort
Der nebenstehende Unterzeichner bestétigt, dass die
Gefahrenstellen ausreichend abgesichert und berlicksich-
tigt sind und das automatische Tilrsystem somit eingesetzt
werden kann.
Ort, Datum Unterschrift Errichter des Tiirsystems:

Hiermit bestatigt der Betreiber, dass die Restrisiken bekannt sind, er die Montage- und Betriebsanleitung zur Kenntnis genommen hat,
eine entsprechende Einweisung erhalten hat und fiir eine entsprechende Einweisung des Nutzerkreises (Bauherr, Bewohner) Sorge tragt.

Ort, Datum Unterschrift Betreiber
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